
Fantaisie et fugue 

pour flûte et basson 
 

de  

Jean Froidevaux 



Fantaisie et fugue 

pour flûte et basson 
 

de  

Jean Froidevaux 

A  

Madame Fabienne Sulser, flûte 

et 

Monsieur Edy Erismann, basson 

Le dessin du chat de la page de garde est de Karl Landoldt, Stäfa, 

celui de « Minnie » est de Walt Disney. 
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Chaminnie
Jean Froidevaux

"Je t'aurai !"
Zut ! Elle m'a échappée.

Chah fait semblant de se désintéresser de Minnie
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2 Chaminnie

Minnie s'aventure hors de son nid.

Se croyant toute seule, elle commence à danser.

Mais Chah la guettait !

Ah, zut ! Encore loupée !

Chah est très fâché... et se traîte de tous les noms.
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3Chaminnie

Plus lent et régulier
Chah fait semblant de dormir.

Insouciante, Minnie danse à nouveau.

Chah l'observe entre les paupières

et au bon moment lui saute dessus ! Triomphe !
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4 Chaminnie

Triomphe, il la tient ! Mais Minnie lui montre ses incisives, et fait vibrer

sa queue toute droite dressée vers le ciel. Et Chah, plein de pitié, la relâche et... se désintéresse d'elle.

Désabusé, Chah part.

Minnie se sent seule, abandonnée. Elle fond en larmes.
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5Chaminnie

Elle semble inconsolable.

Une plainte s'élève de Minnie, exprimant sa profonde tristesse.
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6 Chaminnie

Petit à petit, Minnie reprend le dessus.

Le triomphal Chah s'amène,

prêt à faire des concessions... ...et à vouloir jouer.
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7Chaminnie

Ils se lancent dans une ronde étourdissante...

Et c'est la danse

d'un couple en harmonie qui se présente à nous.

*)

*)

*) comme en balaçoire, à l'extrémité du mouvement, le bref arrêt au point de la vitesse nulle.
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8 Chaminnie

Ils décident ensemble de faire

une fugue.
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œ Œ Œ œ− œ−εεε

rit.

rit. a tempo

‰ Ιœ œ œ œµ

−œ œ Ιœ−

‰ Ιœ œµ œ∀ œ

−œ ‰ œ− œ−

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

187 ‰ Ιœ œ œ œα œ

−œ œ ιœ

œ œ œ œ œ œ

−œ ‰ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

ιœ− œ ιœ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

ιœ− œ ιœ œ œ œ œ

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

191 œµ œ œ œ œµ œ œ œ

ιœ− œ ιœ œ œ

œ∀ − œ− œ Œ

œ ‰ ιœ œ œ∀οο

‰ ιœ œ œ œ∀ œ∀

œ œ œ œ œ
Ο

ιœ œ œ∀ œ∀ œ

Œ − œ∀ œ œ∀

Ó œ− œ−

œ œ œ œ∀ œ
ε
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%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

196 −œ œ= Ιœ

‰ Ιœ œ œα œ

−œ ‰ œ− œ−

‰ Ιœ œ œ∀ œ

−œ œ Ιœ−

‰ Ιœ œ œ œµ œ
ο

−œ ‰ œ œ œ œ

œ œ∀ œ œ œ œΑ

Ο Ιœ∀ − œ Ιœ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

%

Α

∀

∀

β

β

Fl.

Bsn.

201

Ιœ∀ − œ Ιœ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ− œ− œ− œ−
ε

ε

Ιœ∀ − œ ιœ− œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ >

œ∀ − œ− œ ‰ ιœ− œ œ
œ− œ∀ − œ− œ ˙

ο
œ− œµ − œ ‰ œ œ œ

‰ Ιœµ − œ œ œ− œ− œ
οο

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

205 œ∀ œ∀ œ œ œµ œµ œ œα

‰ œ∀ œ∀ œ∀ œµ œµ œ œµ

œ œ− œ ‰ Ιœ œ œµ œ œ

œ œ− œ− œ− œ Œ

œ œ œ œα œ œ− œ∀

‰ ιœ œ œ œ œ œ œ∀ œ œ
Ε

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

208 ‰ Ιœ œ∀ œ∀ œ œ œ œ œ œ

œ∀ œ− œ∀ ‰ Ιœ œ œ œ œ

œ œ œ∀ ‰ Ιœ œ∀ œ œ œ

œ∀ œ∀ œ œ œ∀ œ− œ
ο

œ œ∀ − œ œ œ∀ − œ− œ∀ − œ−

‰ Ιœ œ œ∀ œ œ œ∀ − œ− œ∀ œ∀ œ œ
ο

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

211 œ œ œ œ œ∀ − œ∀ − œ∀ œ œ œ œ− œµ −

œµ − œµ − œ− ‰ Ó
Ε

œµ œ− œ− ‰ Ó

œ œ œ œ œα − œα − œµ œ œœ œα œα
Ε

œ œ œ œ œα − œα − œµ œ œ œ œα − œµ −

œµ œα œ œα œœ œµ − œ− œ œœ œ
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%

>

∀

∀

32

32

Fl.

Bsn.

214 œµ −
œµ − œ œα œα œµ œ− œ− œœ œ œµ

œα Œ œµ œ∀ œ œΙœ ‰

œα − œµ − œ œα œα œµ œ− œα − œ œα œ œµ
œ œµ œœ œµ − œ− œ œ∀ œœ œµ − œα −

œ− œµ œµ œ∀ œ œα œα œµ

œ œµ œœΙœ ‰œœœ ‰ œœ

%

>

∀

∀

32

32

Fl.

Bsn.

217 œ œ ‰ ιœ œ œ

œ œ œ œ Ιœ ‰
Ε

Ε

œα œµ ‰ ιœ œ œ

œ œα œ œ
Ιœ ‰

œ œα ‰ ιœ œ œ

œ œ œ œ
Ιœ ‰

accel.

accel.

œ œ ‰ ιœ œ œ

œ œ œ œ Ιœ ‰

œ œ ‰ Ιœµ ιœα ‰
œ œ ‰ œ œ ‰

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

222 œ œ ‰ Ιœ œ œ∀

œα œ ‰ Ιœ œ œ

rit.

rit.

œΤ Œ Œ

œΤ Œ œ− œ−

a tempo

a tempo

ε

‰ Ιœ− œ œα œ
−œ œ∀ = Ιœ

−
‰ ιœ− œ œα œµ

−œ ‰ œ− œ−

Œ œ− œ− œ

−œ œ= Ιœ−

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

227 Ιœ œ Ιœ− œ

−œ ‰ œ œ œ œ
Œ œ− œ− œ

Ιœ− œ Ιœ œ œ œ œ
ε

Ιœ œ= Ιœ− œ

Ιœ− œ Ιœ œ œ œ œ
Œ œ œ œ œ œ œ

Ιœ− œ Ιœ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

ιœ ‰ œ− œ− œ

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

232

œ œ œ œ œ œ œ− œ

Ιœ œ= Ιœ− œ
œ œ œ œ œ

Œ œ− œ− œ

Œ œ− œ− œ

Ιœ œ= Ιœ− œ− œ−
Ιœ œ= Ιœ œ

œ− œ− œ− œ− Ιœ ‰ Α

œ œ œ œ œ− œ− œ− œ−

œ− œ− −œ Ιœ=
ε
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%

Α

∀

∀

Fl.

Bsn.

237 œ œ œ œ œ− œ− œ œ œ œ

œ œ− œ Œ

Ιœ− œ= Ιœ− Ιœ ‰

Ιœ− œ= Ιœ− œ œ œ œ

œ− œ− −œ Ιœ∀ =

Ιœ ‰ œ− œ− œ
ΕΕ

οο

œ œ −œ ‰

−œ= Ιœ œ >

œ− œ− −œ Ιœ

Œ œ− œ− œ

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

242 œ œ −œ ‰
−œ∀ = Ιœ

− œ
œ− œ− œ= œ œ− œ=

œ− œ− œ∀ = œ œ œ=
œ œ− œ= œ œ− œ=
œ œ œ= œ∀ œ œ=

œµ œ œ Ιœ ‰ Ιœα − œ œα œ
3

3 3

œµ œµ œ Ιœ ‰ Ιœ− œα œ œα3

3

3

ο

ο

cresc.

cresc.

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

246

œ∀ œ œ∀ œ œ œ∀ Ιœ ‰ Ιœα
3

3 3

œµ œµ œ∀ œ œµ œ Ιœ∀
‰ Ιœµ3

3

3

œ œ œ œ œ œ ιœ ‰3

3

œ œ œ œ œ œ Ιœ ‰
3 3

accel.

accel.

œ œ œ− œ œ œ− œ œ œ−3 3 3

œ œ œ− œ œ œ− œ œ œ−3 3 3

œ− œ− œ− Ιœ
−
‰ +œ− œ−

3

œ− œ− œ−
Ιœ− ‰ +

œ− œ−
3

ƒ

ƒ

Presto

Presto

%

>

∀

∀

Fl.

Bsn.

250 œ− œ− œµ − œ− œα =

œ− œ− œ∀ − œ− œ=
Ιœ− œ= Ιœα − œα =

ιœµ œµ = ιœ œ=
Ιœ œ œµ œ∀ Ιœ= ŒΤ Ιœ̆ ‰

Ιœ− ιœ= ŒΤ ιœ∀
‰

Ι
œ∀ =
‰ Œ Œ

ιœ= ‰ Œ Œ
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Vevey, à la miaoût, 2007

et l'histoire se termine à la satisfaction générale ...en un accord parfait !



CD « LES PLEIADES » de Jean Froidevaux 

 

Voici le texte qui figure dans la partition musicale de « Chaminie », partition en français ou 

en allemand. 

 

Chaminie Schahminnie 

Chah se réveille. Il s’étire…s’étire. 

Il se promène, un peu n’importe où. 

Schah wacht auf. Er reckt sich...und streckt 

sich, und wandelt umher, irgendwohin. 

Tiens, il y a quelqu’un, c’est Minnie qui 

s’aventure hors de son trou. 

Ach, da ist ja jemand ! Es ist Minnie die sich 

aus ihrem Loch heraustraut. 

« Je t’aurai ! » 

Zut ! 

Elle m’a échappée. 

„Ich werde dich fangen !“ 

Verflixt ! 

Sie ist mir entschlüpft. 

Chah fait semblant de se désintéresser de 

Minnie. 

Schah tut so als interessiere ihn Minnie nicht. 

Minnie s’aventure hors de son nid. Minnie schlüpft wieder aus ihrem Nest 

heraus. 

Se croyant toute seule, elle commence à 

danser 

Sie glaubt sie sei allein und fängt an zu 

tanzen. 

Mais Chah l’a guettait ! Aber Schah belauert sie. 

Ah, zut ! Encore loupée ! Ach ! Nochmals entwischt! 

Chah est très fâché… 

Et se traite de tous les noms. 

Schah ist sehr böse auf sich.    

Chah fait semblant de dormir et ronfle. Er stellt sich schlafend und schnachelt. 

Insouciante, Minnie danse à nouveau. Ohne Sorge beginnt Minnie wieder zu tanzen. 

Chah l’observe entre les paupières 

Et au bon moment lui saute dessus ! 

Doch Schah beobachtet sie aus den Augen-

winkeln  und stürzt sich plötzlich auf sie. 

Triomphe, triomphe il la tient ! Triumph, Sieg, er hat sie erwischt ! 

Mais Minnie lui montre ses incisives, 

Et fait vibrer sa queue toute droite dressée 

vers le ciel. 

Doch Minnie bleckt mit den Zähnen und lässt 

ihr Schwänzchen steilgerade erzittern. 

Et Chah, plein de pitié, la relâche et… 

Se désintéresse d’elle. 

Schah lässt sie voller Mitleid laufen...und 

wendet sich von ihr ab. 

Désabusé, Chah part. Der Sache überdrüssig geht Schah davon.   

Minnie se sent seule, abandonnée.  

Elle fond en larmes. 

Elle semble inconsolable. 

Minnie fühlt sich alleine, verlassen. 

Sie bricht in Tränen aus. 

Sie scheint untröstlich zu sein. 

Une plainte s’élève de Minnie,  

exprimant sa profonde tristesse. 

Sie singt ein Klagelied als Ausdruck ihrer 

tiefen Traurigkeit. 

Petit à petit, Minie reprend le dessus. Doch mit der Zeit fasst sich Minnie wieder.  

Le triomphal Chah s’amène, prêt à faire des 

concessions……et à vouloir jouer. (s’amuser) 

Da taucht der siegreiche Schah wieder auf 

und lässt sich herab mit Minnie zu spielen. 

Ils se lancent dans une ronde étourdissante. 

Et c’est la danse d’un couple en harmonie qui 

se présente à nous. 

Sie lassen sich in einen atemberaubenden 

Reigen ein. Es ist der Tanz eines 

harmonischen Paares.  

Ils décident ensemble de faire une fugue 

…(et jouent à « attrappe-moi » !) 

Sie beschliessen davonzulaufen, fliehen im 

Fugato voneinander und spielen „Fangen“ 

Et l’histoire se termine à la satisfaction 

générale…en un accord parfait ! 

Und die Geschichte endet in grösster 

Zufriedenheit...im Einklang.  
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